Zakariya 1:1 i Zakariya 1:4

Zakoriya

Ata-bowiliringlardak bolmanglar!
1 Darius padixahning ikkingi yili sskkizingi
ayda, Parwardigarning sezi Iddoning nawrisi,
Barakiyaning 00)li Zakariya payojambarga kelip
mundak deyildi: —O
2 — «Parwardigar ata-bowiliringlardin intayin
kattik ojazaplandi.
3 Xunga son ularoja: «Samawi koxunlarning
Serdari bolojan Parwardigar: — «Mening yen-
imoja Kkaytip kelinglar, Man silarning yen-
inglaroja kaytip keliman» daydu», — degin. &
4 — Ata-bowiliringlardek bolmanglar; qunki
ilgiriki payojambeorlar ularoja: «Samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar: —
Razil yolliringlardin, razil kilmixliringlardin
yenip towa Kilinglar, degen», — dap

[ 1:1 «Darius padixahning ikkingi yili sakkizingi ayda...»
— «Darius padixah» yani «Darius Hispastes» (miladiyadin il-
giriki 521-485-yili). «sakkizingi ayda...» — kitabta eytilojan
aylar Yahudiylarning kona kalendari boyigqe idi. Bu ay mi-
ladiyadin ilgiriki 520-yili ©ktabrge toojra kelidu. U 1:3
«Xunga son ularoja: «Samawi Kkoxunlarning Sordari
bolojan Parwardigar: — «...» daydu», — degin» — asli
xakli: «Xunga sen ularoja: «Samawi koxunlarning Serdari
bolojan Parwardigar mundak dsydu: — «Mening yenimoja
kaytip kelinglar» — deydu samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar — «Man silarning yeninglaroja yenip kelimen» —
saydu samawi koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar!».
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jakarliojan. Birak ular Manga kulak salmiojan,
boysunmiojan, — daydu Parwardigar.®

5 — Silerning ata-bowiliringlar hazir keni?
Payojamboarlar bolsa, manggu yaxamdu? &

6 Lekin Mening payojembarlargs
buyruojan sezlirim  wa balgilimilirim,
ata-bowiliringlarning bexiojimu quxkan
amasmidi?».

Xuning bilan ular yolidin yenip: — Samawi
Koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar yol-
lirimiz wa Kilmixlirimiz boyigqa bizni kandak
kiliman dess, xundak kildi, — degon.C ®

Sokkiz alamat kertintix *e<e** Birinqi alamat
kertiniix — Atlik adom wa 1iq hil ranglik atlar
7 Darius padixahning ikkingi yili, on biringi
ay, yoni «Xebat eyi»ning yigirms tetinqgi kiini,
Porwardigarning kalami Iddoning newrisi,

B 1.4 Yox. 31:6; Yor. 3:12; 18:11; 9z. 18:30; Hox. 14:2
[ 1:5 «Payojambarlar bholsa, monggii yaxamdu?» —
mazkur retorik soal balkim halkning dikkitini payojambarlargs
morkazloxturix UuUqun omas, balki wularning yeatkiizgen
hawarlirige markazlaxtirix tUqin eytilojan. Hatta
payojambarlarmu dunyadin ketidu, birak ularning sezliri,
yoni Hudaning sezliri yanila inawatlik, xundakla amsalgs
axurulmakta (6-ayatni keriing). Bazi alimlar: «Payojambarlar
manggl yaxamdu?» degon soalni halkning Zakseriya
payojambarning sezige raddiys bermakqi bolup imansizlik
bilon bargen jawabidur, dep karaydu. U 1:6 «Xuning
bilon ular yolidin yenip: — ... Parwardigar yollirimiz wa
Kkilmixlirimiz boyiga bizni kandak kiliman dess, xundak
kildi, — degon» — «ular» balkim nak maydanda Zakariyaoja
kulak selip towa kilojan holk. ™ 1:6 Yioy. 1:18
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Barakiyaning o00)li Zakariya payojambargs
kaldi. U mundak bexaratni kerdi: —U

8 Man keqids alamat kertiniixlorni kerdim;
mana, toruk atka mingsn bir ademni kerdim;
u gongkur oymanliktiki hadas darahliri arisida
turatti; uning kaynids toruk, ala-taojil wa ak
atlar bar idi. O

9 Man uningdin: «Taksir, bular nema?» —
dop soridim. Man bilan sezlixiwatkan parixta
manga: «Man sanga bularning nems ikanlikini

kersitimon» — dedi.d )
10 Hadas darahliri arisida turojan zat jawaban:

«Bular Parwardigarning yar yuzini uyan-buyan

kezixks awatkanliri» — dedi.
11 Bu atlar hadas darahliri arisida turojan

Parwardigarning Parixtisiga jawab kilip: «Biz
yor yuzids uyan-buyan kezip kslduk; mana,

[ 1:7 «Darius padixahning ikkinqi yili, on biringi ay, yani

«xebat eyir»ning yigirma tetingi kiini...» — miladiyadin
ilgiriki 519-yili, 15-Fewral. U 1:8 «gongkur oymanliktiki
hadas darahliri arisida » — «hadas darihi» pakar esidiojan,

hux puraklik, darqindsk bir dersah. «ala-tao)il» — yaki «jads
ranglik», «<kongur ranglik». [ 1:9 «Man bilan sezlixiwatkan
porixta» — izahat: «hadas doarahliri arisida turojan adsam»
(8-, 10-ayatta) bolsa «Parwardigarning Parixtisi». «man bilen
sezlixiwatkan parixte» bolsa «Parwardigarning Parixtisi» amas.
Towrattiki baxka kisimlardin bilimizki, «Parwardigarning
Paorixitisi» Hudaning wakili bolupla kalmay, yens Hudaning
tobiitide bolojan bir Xahs; ixinimizki, u Masih-Kutkuzojuqgi
bolup, insanlar dunyasida tuojuluxtin ilgiri, «adem» Kiyapitida
dunyada keriingan. Keyinki tekistlatdin kariojanda, «man bilan
sezlixiwatkan parixto» bolsa «addiy bir parixta» idi (u 2-bab,
3-4-ayatto baxka parixte teripidin ixka buyrulojan). U balkim
Zakoriyaoja alamat keruniixts yolbaxqi hom quxandirguqi
rolida bolojan.
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putkil yar yuzi tipting, aramlikta turuwatidu»
— dedi.

12 Parwardigarning Parixtisi jawaban: «I
samawi  koxunlarning  Sardari  bolojan
Parwoardigar, kaganojigs sen bu ystmix yildin
beri aqqiklinip keliwatkan Yerusalem wa
Yohudaning xaharlirigo rahim Kkilmayson?»
— dedi.™

13 Parwardigar moan bilon sezlixiwatkan
porixtige yekimlik sezlar, tasalli barglqi sezlar
bilan jawab bardi.

14 Xuning bilon man bilan sezlixiwatkan parixta
manga mundak dedi: «Sen mundak jakar-
liojin: — Samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar: «Yerusalem ws Zionoja bolojan
otluk muhebbitimdin yurikim lawildap keyidu!

15 Xuning bilon Man arkin-azadilikta yax-
awatkan allarga Kkattik o0jazeplinimen; qunki
Man halkimga salla o0)azaplinip koyiwidim, ular
haddidin exip halkimga zor azar Kkildi», daydu.

U 1:12 «...son bu yatmix yildin beri aqqiklinip keliwatkan
Yerusalem wa Yohudaning xaharliri...» — okurmanlarning
esido bar boluxi kersakki, Israil Hudaning jazasi bilon Babil
imperiyasida 70 yil sirgtn bolojan («Yar.» 25:11-12, «Dan.» 9:2ni
keriing).
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0
16 Xunga Parwoardigar mundak dasydu: «Man
Yerusalemoja rahim-xapkatlor bilon Kkaytip
kaldim; Mening eylim uning iqids Kurulidu» —
doydu samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar, — «wo Yerusalem ustiga «elgom
tanisi» yana tartilidu»..] ®

17— Yena mundak jakarliojin: «Samawi
koxunlarning Sardari bolojan Parwardigar
mundak doaydu: Mening xaharlirim yonas
awatlixidu, Psrwardigar yana Zionoja tasalli
beridu wa Yerusalemni yana talliwalidu».

Ikkinqi alamat keriinlix — «tet miinggtiz» wa
«tet hlinarwan»

18 Andin man beximni ketiirdim, mana tet
mungguzni kerdim.

19 Man bilen sezlixiwatkan parixtidin: «Bu-
lar nema?» dop soridim. U manga: «Bu

U 1:15 «Xuning bilon man oarkin-azadilikte yaxawatkan
allargs kattik o0yazapliniman» — Towrat hem Zaburdiki
«dllor» degoan sez adatte Israildin baxka barlik halklorni, yani
«Yohudiy emaslar»ni kersitidu. Xunga bazids «yat allar»
dop terjima Kkilimiz. Towratta «ollar», «taipilar», «yat aller»
yaki «halk-millatlar» deyilss, hardaim muxu manini bildiridu.
«qunki man halkimga salla 013zaplinip koyiwidim, ular
haddidin exip halkimga zor azar kildi» — Huda Israildin
(butparasliki tiipaylidin) ojazaplinip ularoja «yat allar» arkilik
azar barglzup jazalap, Babil imperiyssige 70 yil surgin
kildurojan. Birak «yat allar» bu ixta Hudaning jazasining
dairisidin qikip tolimu rahimsizlik kilojan. [ 1:16 ««elqam
tanisi tartilidu» — demak, elgqem tanisida xsharni elqex
Yerusalem xahirining kaytidin toluk kurulidiojanlikidin derak
beridu. M 1:16 9z. 11:23
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Yohuda, Israil wo Yerusalemni tarkitiwatkeon
mingguzlardur» — dedi.
20 Wa Parwardigar manga tet hlnarwanni

kersatti. } _
21 Man: «Bu hiinarwanlor nemas ix kilopili

kaldi?» dop soridim. U: «Mana bular
bolsa  Yoahudadikiloarni hegkim  Kkaddini
rusliyalmiojudak darijida tarkitiwatkan
mungguzlar; birak bu hiinarwanlar

miinggiizlarni dakks-dukkiga quxurgili, yoni
allorning Yahudaning zeminini tarkitiwetix
uqun ketiirgan mungguzlirini yarge taxliwatkili
kaldi!» — dedi.”

2

Uqingi alamat keriiniix — elgax tanisini
tutkan yigit
1 Andin man beximni ketliriip, mana kolida
elgem tanisini tutkan bir ademni kerdim
2 wa uningdin: «Naga barisen?» dap soridim.
U manga: «Mban Yerusalemni elqigili, uning
kangliki wa uzunlukini elgap bilgili bariman» —
dedi.
3 Mana, man bilan sezlixiwatkan parixte qikti;
yoana bir parixts uning bilan keruxuxka qikti
4 wa uningoja mundak dedi: — Yugur, bu
yax yigitka sez kil, uningoja mundak degin:

0J 1:21 «Man: «bu hiinarwanlar nems ix kilojili keldi?» dap
soridim...» — amdibu «tet miinggiiz» wa «tet hiinarwan» nemini
kersitidiojanliki tstide «koxumga sez»imizda azrak pikirliximiz.
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— «Yerusalem ezida turuwatkan ademlarning
wo mallarning keplikidin sepilsiz xsharlardak
bolidu. &

5 — wa Man Parwardigar uning atrapioja ot-
yalkun sepili, uning iqidiki xan-xaripi boliman.

6 — Hoy! Hoy! Ximaliy zemindin keqinglar, —
daydu Parwardigar, — qunki Man silarni asman-
diki tet taraptin qikkan xamaldak tarkitiwatkan,
daydu Parwardigar».H

7 «— Hoay! I Babil kizi bilan turojuqi Zion,
kagkin! O

8 Qunki samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak doeydu: — ©z Xan-xaripini
dop U Meni silarni bulang-talang Kkilojan sllarga
awotti; qunki kim silarge gekilsa, xu Ozining

[ 2:4 «Yiigiir, bu yax yigitka sez Kil, uningoja mundak
degin: — «Yerusalem eozida turuwatkan adamlarning
wd mallarning kepliikidin sepilsiz xaharlardak bolidu» —
demak, kalgusi Yerusalem nahayiti qong bir xahar bolojagka,
uning ahalisi beribir herkandak sepilning iqige patmaydu;
demak, muxu yigitning uning «kanglikini, uzunluki»ni elqixi
bikar ix bolmamdu?! L 2:6 «Man silorni asmandiki tet
toroptin gikkan xamaldak tarkitiwatken» — «tet tereptin
gikkan xamal» ibraniy tilida: «asmandiki tet xamal» deyilidu —
xark, ojarb, ximal, jenub taraplardin gikidiojan xamallar. [ 2:7
«— Hay! I Babil kizi bilon turojuqi Zion, kagkin !'» —
Babil imperiyasi Zakeriyaning bexaritidin 20 yil ilgiri wayran
kilinojanidi. Xunga biz muxu sezlar wa keyinki alta ayatni ahirki
zamanni kersitidu, dep karaymiz. Birak xu qao|diki Yohuda wa
Yerusalem bexaratlardin heli imid alalaydu, qinki bexaratlar
Hudaning ularoja bolojan manggtiliikk maksatlirining hegkagan
ezgortilmiganlikini tastiklaydu.
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kez kariqgokioja gekilojan bolidu. © =

9 Qunki mana, Man 6z kolumni ularning tistigs
silkiyman, ular ezlirigs kul kilinojuqgilaroja olja
bolidu; xuning bilan siloar samawi koxunlarning
Serdari  bolojan  Parwardigarning  Meni
owotkanlikini bilisilar.

10 Nahxilarni yangritip xadlan, i Zion Kizi;
qunki mana, keliwatimon, arangda makanlix-
iman, doydu Parwoardigar, ®

11 — wa xu kiinida kep allar Parwardigaroja
bao)linidu, Manga bir halk bolidu; arangda
makanliximan wa silar samawi koxunlarning
Serdari  bolojan  Parwardigarning  Meni
awotkanlikini bilisilar;

12 xuningdak Parwardigar Yshudani ©zining
«mukaddas zeminirda nesiwisi boluxka miras
kilidu wa yana Yerusalemni talliwalidu.

13 Barlik ot igiliri Parwardigar aldida sukiit
kilsun! Qunki U ©6zining mukaddas makanidin

[ 2:8 «©z xan-xaripini dep U Meni silorni bulang-talang
kilojan oallarga awatti» — baxka torjimiliri: «Xan-xarap
ayan kilinojandin keyin, U Meni silarni bulang-talang kilojan
allorge owatti», yaki «Xarap-hermatks erixtirilginimdin
keyin, U.. Meni awatti». Kaysi torjimisi toojra boluxidin
kotiiynazar, okurmanlar dikket kiliduki, Parweardigar ©zi
«Samawi koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar»ni
awatidu (9-ayat, 6-bab, 15-ayat, 10-bab, 12-ayatlardimu ohxax
ixni keralaymiz). Biz amdi Injildin quxinimizki, Huda dunyaoja
awatkan Kutkuzojugi-Masihning ezi Hudalik tebiitididur,
u Hudaning azsldin bolojugi manggilik «Kalami»dur.
Xubhjisizki, muxu ayattiki «Samawi koxunlarning Serdari
bolojan Parwardigar» bolsa, «Hudaning Kalami», Masihdur
(Towrat, «Yox.» 48:16nimu keriing). B 2:8 7ok. 2:9; 6:15;
10:12; Yox. 48:16; Yh. 11:42; 17:21 B 2:10 Law. 26:12; 9z.
37:27; 2Kor. 6:16
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kozojaldil»

3

Tetinqgi alamoat kerilinlix — e*** Yoxua bax
kahinni kiyndiirtix
1 Andin u manga Psrwardigarning Parixtisi
aldida turuwatkan bax kahin Yoxuani, xun-
ingdek Yexuaning ong toripids uning bilan
duxmanlixixks turojan Xsytanni kersatti.o
2 Parwardigar Xoytanoja: «Parwardigar seni
dyiblisun, 1 Xaytan! Barhok, Yerusalemni tal-
liwalojan Parwardigar seni ayiblisun! Bu kixi
ottin tartiwelinojan bir ququla otun amasmu?»
— dedi. O =

[ 3:1 «Andin u manga ... bax kahin Yaxuani, xuningdak
Yaxuaning ong taripida uning bilan diixmanlixixkas turojan
Xaytanni kersatti» — okurmoanlar bslkim biliduki, «Yaxua»
(yaki «Yshoxua») Yshudiylar arisida kep kerilidiojan isim
bolup, manisi: «Parwardigar Kutkuzojuqi» deganliktur. «9ysa»
degon isim «Yaxua»ning arab tilidiki ipadilinixidur. «Xaytan»
degonning manisi: «diixman, kiixends». Bu ayat ibraniy
tilida: «Andin u manga Parwardigarning Parixtisi aldida tu-
ruwatkan bax kahin Yexuani, xuningdak Yoxuaning ong toripida
Xaytanning uningoja «xaytan boluxrka turojanlikini kersatti»
— deyilidu. U 3:2 «Berhok, Yerusalemni talliwalojan
Parwardigar seni ayiblisun! Bu kixi ottin tartiwelinojan
bir ququla otun amasmu?» — bu sez Yaxuani kersitidu,
alwatta; wa balkim Yexuaning Babiloja sirgiin boluxtiki
sinak-azduruxliridin kutkuzulojanlikini kersitidu. Bu toojruluk
«koxumga sez»imizda kersatkinimizdak, bu ixta Yoxua Israiloja
wokil kilinidu. ™ 3:2 Yah, 9
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3 Yoxua bolsa paskina kiyimlarni kiygen halda
Parixtining aldida turatti.

4U Uning aldida turuwatkanlaroja: «Bu paskina
kiyimni uningdin salduriwetinglar» — dedi wa
uningoja: «Kara, Man kebihlikingni sandin elip
kattim, sanga heytlik kiyim kiyguizdim» — dedi.
0m

> Man: «Ular bexioja pakiz bir sallini orisun!»
— dedim. Xuning bilan ular pakiz bir ssllini
uning bexioja orap, uningoja kiyim Kkiydirdi;
Parwardigarning Parixtisi bir yanda turatti.”

6 Wo Parwardigarning Parixtisi Yexuaoja
mundak jekilidi: —

7 «Samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak doydu: — 9gar yollirimda
mangsang, tapiliojinimni qing tutsang, Mening
eyumni baxkurisan, hoylilirimoja karaydiojan
bolisen; sanga yenimda turuwatkanlarning
arisida turux hokukini beriman.

8 — I bax kahin Yaxua, son wa sening aldingda
olturojan hemrahliring anglanglar (qunki ular
bexaratlik ademlar): — Mana, Man «Xah» dap

(1 3:4 «Uning aldida turuwatkanlar» — bizninggs
Parwardigarning Parixtisining aldidiki parixtilarni kersitidu.
B 34 Mik. 7:18 U 3:5 «Man: «Ular bexioja pakiz bir
sallini orisun!» — dedim...» — bu sez balkim Zakariyaning
duasi — demak, «Yoxuaning kahjinlik kiyimliri toluk bolsun!».
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atalojan kulumni maydanoja qikirimasn. & ®

9 Mana, Man Yeaxuaning aldioja koyojan taxka
kara! — Bu bir taxning ustids yeotte kez
bar; mana, Man uning nakixlirini ©zim oy-
iman, — daydu samawi koxunlarning Sardari
bolojan Parwardigar, — wa Man bu zeminning
kobihlikini bir kiin igidila elip taxlayman.C ®

10 Xu kiini, — daydu samawi koxunlarning
Sardari bolojan Parwardigar, — harbiringlar ez
yekininglarni tizim teli wa anjir darihi astioja
olturuxka toklip kilisilor».

4

U 3:8 «Mana, Man «Xah» dap atalojan kulum...» — «<mana»
degon sez muxu yards ibraniy tilida «qinki, mana» deyilidu.
«qunki» degon sez ixlitilganda, aslids uning kaynids bir sowab
bar boluxi kerak. Bu sawab yukiriki 1-7-ayatta tepilixi mumkin,
birak bizgs hazirqe namslum. «Mening «Xah» degoan kulum»
— 6-bab, 12-13-ayattimu tiloja elinidu. ««Xah» degan kulum»
Mbasihni kersitidu. «Xah», «Yexua», «uning aldioja olturojan
adamlar» wa tewandiki ayattiki «yatte kezlik tax» ustids «kox-
umge sez»imizda tohtilimiz. M 3:8 Yox. 4:2; 11:1; Yor. 23:5;
33:15; Zak. 6:12 [ 3:9 «Bu bir taxning iistide yatto kez
bar; mana, Man uning nakixlirini ©ziim oyiman» — «kez»
ibraniy tilida «bulak» degan maninimu kersitidu. Bazi alimlar
Xu moanida quxinip mundak toerjims Kkilidu: «Bu bir taxning
ustida yatta bulak bar; Man bularning aojzilirini agqiman...».
3-bab, -10-ayatta yatts kez tiloja elinojagka, biz asli «kez» degan
manids boluxi kerak, dep karaymiz. Mumkingilikimu barki,
«kez» degon sez muxu yards ikki manini ez iqige alidu. M 3:9
Zak. 4:10; Wah,. 5:6; Zab. 118:22; Yox. 8:14; 28:16; Mat. 21:42;
1Pet. 2:4; Yox. 49:16; Yh. 20:20, 25-27; Zak. 13:1
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Baxinqi alamoat kertintix — altun qiraojdan

1 Andin man bilan sezlixiwatkan parixte kaytip
kelip meni oyojitiwatti. Man huddi uykusidin
oyojitiwetilgon ademdak bolup kaldim;

2 U mandin: «Nemini kerding?» dap soridi.
Man: «Mana, man putunlay altundin yasalojan
bir giraojdanni kerdim; uning usti taripida bir
kaqa, yatta qgirio)ji wa yatta giraoka tutixidiojan
yotto naygs bar iken; U

3 uning yenida ikki zaytun darihi bar, birsi ong
torapto, birsi sol terapto», dedim.

4 Andin jawaban man bilen sezlixiwatkan

porixtidin: «I taksir, bular nema?» — dap
soridim.

5 Man bilen sezlixiwatkan parixte manga
jawaban: «Bularning nema ikenlikini
bilmomsan?» — dedi. Man: «Yak, toksir»
— dedim.=

6 Andin u manga jawaban mundak dedi:
«Mana samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigarning Zarubbabslgs kilojan sezi: «Ix
kiuqg-kudrat bilon amas, iktidar bilon amas, balki
Mening Rohim arkilik putidu! — daydu samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar.

7 — 1 buyuk tao), sen zadi kim? Zarubbabal
aldida son tiizlanglik bolisan; u ibadathanining
ang ustigs jipsima taxni koyidu, xuning bilan
uningoja: «Iltipatlik bolsun! Iltipat uningoja!»

0 4:2 «yotte qirio)i wo yotte qiracjka tutixidiojan yotta
nayga bar ikan» — yaki «yatta giraojning horbirining yatta
piliki bar ikan». W 4:5 7Zok. 4:14; Ozra 5:1; 6:14; Wah,. 11:3-4
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degon towlaxlar yangrap anglinidu».lJ ®

8 Andin Parwardigarning sezi manga Kkelip
mundak deyildi: —

9 «Zarubbabalning koli muxu eyning ulini
saldi wa uning kolliri uni puttiridu; Xuning
bilan silar samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigarning Meni awatkanlikini bilisilor. ®
10 Kim omdi muxu «kigik ixlar bolojan
kin»ni kezga ilmisun? Qunki bular
xadlinidu, — barhak, bu «yatte» xadlinidu,
— Zarubbabalning koli tutkan tik elgem
texini kergonds xadlinidu; bu «yatta» bolsa
Parwardigarning putkul ysr yuzigs sapselip
karawatkan kezliridur».m ®

11 Man jawaban parixtidin: «Qiraojdanning
ong wa sol toripida turojan ikki zaytun darihi
nema?» dap soridim;

UJ 4:7 «u ibadethanining ong iistige jipsima taxni
koyidu» — «jipsima tax» seliniwatkan eyning (muxu aystta
ibadathanining) ang ahirki koyulojan texitur. «xuning bilon
uningoja: «Iltipatlik bolsun! Iltipat uningoja!» degan
towlaxlar yangrap anglinidu» — «Iltipatlik bolsun! Iltipat
uningojal» degon sezlor baslkim ibadsthanioja, yaki «eng
iistidiki jipsima tax», yaki piitiin kurulux ixioja eytilidu. W 4:7
Yox. 40:4 M 4:9 Yh. 2:19-21 U 4:10 «barhok, bu «yatto»
xadlinidu...» — bazi alimlar bu «yatta»ni giracjdanning yatta
xehini kersitidu, dep karaydu. Birak qiraojdan Hudadin may
kobul kiliwatidu, xunga bizningqs «bu «yatta»» yukiriki taxning
«yatts kez»ini kersitidu. Ibadsthanining kuruluxi ademlarning
kez-karaxlirida «kiqik ixlar» bolojini bilan, Parwardigarning
homma ixni tang keridiojan kezliride u intayin shmiyatlik,
xadlinarlik bir ixtur. Hotta kurulux jeryanida, Zsrubbabalning
«tik elgax texi»ni tutkanlikini kergands, «Parwardigarning
kezliri» xadlinidu. «Koxumgs sez»imiznimu keriing. M 4:10
2Tar. 16:9; Wah. 5:6
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12 wa ikkingi ketim soalni koyup uningdin:
«Ularning yenidiki ikki altun nayqga arkilik
ezlikidin «altun» kuyuwatkan xu ikki zaytun
xehi nema?» dap soridim.D

13U mandin: «Bularning nems ikenlikini
bilmamsan?» dap soridi. Man: «Yak, toksir» —
dedim.

14 U manga: «Bular piutkil yer-zeminning
Igisi aldida turuwatkan «zaytun meyida masih
kilinojan» ikki oojul balidur» — dedi. © ®

U 4:12 «..ezlikidin «altun» kuyuwatkan xu ikki zeytun
xehi...» — muxu «altun» balkim «altun ranglik» zaytun meyi
—her taraplik rohiy riojbat-tasallini kersatsa kerak. [ 4:14
««zdytun meyida masih kilinojan» ikki oojul balidur»
— ibraniy tilida: «zaytun maylik ikki oojul bala» deyilidu.
Bu aysttik «ikki zaytun darihi» toojrisida ikki kezkarax bar.
(1) Ikki zaytun darihi Zesrubbabsl wa Yaxua, ysni Dawutning
awladi bolojan padixahning ornida turojuqi Zarubbabal wa
bax kahin Yexua. OKkurmsanlarning esids boluxi kerakki, Is-
railning padixahliri wa kahinliri alahids bir puraklik zaytun
meyi bilon «masih, Kkilinojan», bu may Hudaning Rohining
maditini bildiiratti.  Xuningdsk padixah wa kahin (baxka
taraplardin) Hudaoja wakalatgi bolatti. Bu biringi kezkarax
boyige bu ikki ademning Hudaning Rohi arkilik yetakqilik
kilixi wa ilham berixi bilan, halk Hudaning nurini dunyaoja
gaqgidiojan «giraojdan» bolidu. (2) Bu «masih kilinojan ikki oojul
bala» dal Zakeriya wa Hagay payojambearlarning ezi; ularning
riojbatlanduriixliri bilan piitiin halk, jimlidin Zarubbabal wa
Yoxua mukaddass ibadathanini kuruxka ilhamlandurulmakta;
xuning bilon yana «Hudaning nurini dunyaoja gaqidiojan
«qgiraojdan» bolidu». Bizninggs bu kezkarax orunluk. M 4:14
Za3k. 4:3; ozra 5:1; 6:14; Wah. 11:3-4
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S

Altingi alamat kertiniix — «uqgar oram yazma»
1 Andin man yana beximni ketiiriip, mana bir
uqgar oram yazmini kerdum.
2 U mandin: «Nemini kerdliing?» dap soridi.
Man: «Bir ugar oram yazmini kerdiim; uzunluki
yigirma goaz, kangliki on goz ikan» — dedim.”
3 U manga: «Bu bolsa pltiin zemin ustigs
gikirilojan lanattur; qunki harbir oo)rilik
kilojugi bu teripige yezilojini boyigqa uzup
taxlinidu; we kesam igkugilerning herbiri u
taripige yezilojini boqua uzup taxlinidu»r.
4 — «Man bu yazmini qikiriman» — daydu
samawi  koxunlarning  Serdari  bolojan
Parwardigar, «wa u oo|rining eyige homds
namim bilan yalojandin kesem igkiigining eyigs
kiridu wa xu eyds konup uni yaojaq-taxliri bilon
koxupla yeawetidu».U

Yottingi alamoat Keriiniix — sewatta olturojan
ayal — «Razillik»

U 5:2 «uzunluki yigirme goz, kongliki on goz ikeon»
— ibraniylar ixlatken «gez» balkim yerim metr idi. Oram
yazmining uzunluki, kangliki Musa payojambarga kersitilgen
«mukaddas gedir»ning uzunluki wa kangliki bilon munasiwatlik
(«Mis.»  29-babni keriing). U 5:4 «Mon bu yazmini
qgikiriman... wa u oojrining eyige hamda namim bilan
yalojandin kasam iqkiiqining eyiga kiridu wa xu eyda
konup uni yaojaq-taxliri bilon koxupla yoawetidu» — «uqgar
oram yazma» toojrisida «koxumdga sez»imizds tohtilimiz.
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> Andin man bilan sezlixiwatkan perixta qikip
manga: «9mdi bexingni ketiirgin, nemining
gikiwatkinini keriip bak» — dedi.

6 Man: «U nema?» — dap soridim. U
manga: «Bu qikiwatkan «afah» sewitidur»,
wa: «Bu bolsa xu razillarning putun zemindiki
kiyapitidur» — dedi. U

7 9fah sewitining ao)zidin dumilak bir koojuxun
keturuldi, mana, afah sewiti iqide bir ayal
olturatti.

8 U: «Bu bolsa, razillikrtur» — dop, uni afah
sewiti iqige kayturup taxlap, afahning aojzioja
eo)ir koojuxunni taxlap koydi.

9 Beximni ketiirip, mana ikki ayalning
gikkanlikini  kerdum; xamal  ularning
kanatlirini yoalputup turatti (ularning
laylakningkidak kanatliri bar idi); ular afahni
asman bilen zeminning otturisioja ketirdi.

10 Man bilen sezlixiwatkan parixtidin: «Ular
afahni nags ketiirip mangidu?» — dap soridim.
11 U manga: Ular afah Uqilin «Xinar zemini»da
bir ey selixka katti; ey barpa kilinojandin keyin,
afah sewiti xu yards ez turalojusioja koyulidu,

U 5:6 «Bu qikiwatkan «afah» sewitidur» — «afah» bolsa
hojim elqimi, tehminan 40 litr kelidu. Muxu yards hem
elgeam hom elgaydiojan sewatning ezini kersitidu. «Bu bolsa
xu razillarning pitin zemindiki kiyapitidur» — «razillar»
ibraniy tilida «ular». Yukirida eytilojan oojri wa yalojangini
kersitixi mumkin. Ibraniy tilida «kiyapat» «kez» degan sez
bilon ipadilinidu. = Manisi balkim: Huda ©z halkigs kezi
bilan yetakqilik kilojinidek («Zab.» 32:8) Xaytanmu eziga towa
bolojanlarni «afahy (soda-setikning simwoli) arkilik baxkuridu.
«Koxumgas sez»imizni keriing.
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— dap jawab bardi.”

6

Sokkizingi alamat kertiniix — atlik jang
harwiliri
1 Andin mana, man yana beximni ketlrip, ikki
tao) otturisidin tet jong harwisining gikkanlikini
kerdum. Tao)lar bolsa mis taojlar idi.
2 Birinqi jeng harwisidiki kizil atlar idi; ikkingi
jong harwisidiki kara atlar idi;
3 lUqgingi jang harwisidiki ak atlar, tetingi jeng
harwisidiki kuiglik qgipar atlar idi.
4 Man jawaban man bilan sezlixiwatkan
porixtidin: «Teksir, bular nema?» — dap
soridim.
5> Porixte manga jawaban: «Bular pitkul yar-

zeminning Igisining huzuridin gqikkan asman-
larning tet rohi.

6 Kara atlar ketilojan harwa ximaliy zeminlar
torapke kiridu; aklar wularning kaynidin
mangidu; qiparlar bolsa jsnubiy zeminlar
torapka mangidu.

7 Andin muxu kugqglik atlar qikip yer yuzida
uyak-buyak kezixks aldiraydu» — dedi.

U ularoja: «Menginglar, yar yuzids uyak-buyak
menginglar» — dedi; ular yar yuzids uyak-buyak
mangdi.

0 5:11 «Xinar zemini» — «Xinar» Babiliyaning baxka bir
ismi. «afah sewiti xu yarda ez turalojusioja koyulidu»
— «ofahda olturojan ayal» («razillik») toojrisida «koxumga
sez»mizda tohtilimiz.
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8 Wa U manga Unlik awazda: «Kara, ximaliy
yor-zeminlar tosrepkes mangojanlar Mening
Rohimdiki aqqgikni ximaliy zemin tarapts
besikturdi» — dedi. &

Bax kahin Yaxuaoja taj kiydiirtix
9 Parwardigarning sezi manga Kkelip mundak
deyildi: —
10 Stirgtin bolup kalganlardin, yani Halday, To-
biya wo Yadayadin sowojatlarni kobul kilojin;
xu kiini ular Babildin kelip qixksn eyga, yani
Zosfaniyaning o001li Yosiyaning eyigs Kirgin;
11 xundak, kimix wa altunni kobul Kilojin,
bulardin gambarsiman bir tajni tokup ws
tajni Yohozadakning ooli bax kahin Ysxuaning
bexioja kiyguzgin;
12 wa Yoxuaoya: «Samawi koxunlarning
Serdari bolojan Parwardigar mundak daydu:
Karanglar, «Xah» dep atalojan insan! U ez
tiwidin ornida xahlinip, Parwardigarning
ibadathanisini kuridu» — degin.®
13 «Barhok, Parwoardigarning ibadathanisini
kurojuqi dal xu bolidu; u xu xahans xan-xarapni
zimmisiga elip, ez tahtige olturup hekium
suridu; u tahtke olturidiojan kahin bolidu;

[ 6:8 «ximaliy yor-zeminlar torapke mangojanlar Mening
Rohimdiki aqqikni ximaliy zemin tarapte besikturdi»
— sokkizingi kerunix ustide «koxumgqi sez»mizda tohtilimiz.
B 6:12 Zok. 3:8: Yox. 4:2; 11:1; Yor. 23:5; 33:15
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hatirjemlik-aramlikni elip kelidiojan homkarlik
ular ikkisi arisida bolidu.l" ®

14 Muxu gembearsiman taj Parwerdigarning
ibadsthanisida Hslam, Tobiya, Yadayalaroja
w9 Zafaniyaning oojlining mehribanlikioja bir
aslatma uqun koyulidu. U

15 Wa yirakta turuwatkanlar kelip
Parwardigarning ibadathanisini kurux

[ 6:13 «u xu xahana xan-xaropni zimmisiga elip,

u tahtka olturidiojan kahin bolidu» — Israilda «Lawiy»
kobilisidin bolojan «kahin»lar padixah boluxka kot’iy bol-
maytti. Muxu yards Yexua (9ysa) xubhisizki, kalglsi za-
manda kelidiojan Kutkuzojuqi-Masihni kersitidu. «Masih» hem
kahin hem padixah, bolup, Yoxua wa Zarubbabal kuruwatkan
ibadathanidin tehimu uluoy ibadsthanini, yeni Mukaddas
Rohtin tuojulojan kixilsrdin terkib tapkan ibadsthanini kuridu.
«Koxumgs sez»imiz wa «Hagay payojambar» Kismidiki «kox-
umga sez»imizni keriing. «hatirjomlik-aramlikni elip ke-

lidiojan hemkarlik... » — yaki «hatirjamlik-aramlikni
elip kelidiojan pilan ..». «hatirjomlik-aramlikni elip ke-
lidiojan hamkarlik ular ikkisi arisida bolidu» — bazi

alimlar «ikkisi» degoan sez «ikki hokuk» degon moanids, u
balkim KutKuzojuqgi-Masihning «kahin» ham «tahtts olturojuqi
padixah» degan ikki salahiyitini kersitidu, dep karaydu. Bizn-
ingga «ular ikkisi» bolsa Parwardigar hoam uning Masihidur.
Dunyaning gunahlirini yuyidiojan kurbanlik bolsa Hudan-
ing pilani bolup, 6z Masihi xu pilanini amsalgs axurup
kurbanlik bolojan; xunga «hatirjomlik-aramlikni elip kelidiojan
hemkarlik» «Ular ikkisi» arisididur. =~ ® 6:13 Zsb. 110:1, 4;
85:10; Yox. 9:6; 22:24; Yh. 2:19-22 U 6:14 «Halom, Tobiya,
Yadayalar...» — «Halom» 10-ayatte «Halday» dep atilidu.
« Zafaniyaning oo)lining mehribanlikioja bir aslotma
uqiin koyulidu» — baxka birhil tarjimisi: «Zafaniyaning oo)li
«Han»ga bir aslatms uqun koyulidu». Birak «han»ning manisi
«iltipat, mehribanlik» bolup, Mukaddas Kitabtiki baxka yarlarda
isim ornida ixlatkanliki keriilmaydu.
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hizmitide  bolidu; xuning  bilan  silar
samawi  koxunlarning  Serdari  bolojan
Parwardigarning Meni oawatkanlikini bilisilar;
agoar Parwordigarning awazini kengul koyup
anglisanglar bu ix amalgs axurulidu».®

7

Roza tutux toojruluk koyulojan soal wa
raddiyalik jawab
1 Darius padixahning tetingi yili tokkuzingi
ay, yoni  «Hislaw»ning tetinqi  kini,
Parwardigarning sezi Zakariyaoja kaldi.
2 Xu qaojda Boayt-ol xohiridikilor Xerazar wa
Ragoam-Moalaklarni Parwardigardin iltipat so-
raxka awatkanidi.
3Bayt-oldikilar: «<Samawi koxunlarning Serdari
bolojan Parwardigarning eyidiki kahinlardin,
xuningdak payojambarlardin: «Harbirimiz kep
yillardin beri Kilojinimizdak, baxingi ayda
horbirimiz yenila ezimizni baxkilardin ayrip,
yioja-zaroja olturuximiz kerskmu?» — dap
soranglar» dap tapiliojanidi.”

B 6:15 Zok. 2:8, 9, 10, 12; Yox. 48:16; Yh. 11:42;
17:21 U 7:3 «bexingi ayda horbirimiz yenila ezimizni
baxkilardin ayrip, yioja-zaroja olturuximiz kerakmu?»
— «boxingi ay»diki roza tutux bolsa aslidiki ibadathanining
wayran Kkilinojanlikioja hasrat bildiiriix uqin idi. Babil im-
periyasining koxunliri ibadathanini baxingi ayning 9-kiinida
woyran kilojanidi, andin halkni 70 yil stirgtn kilip baxkurojan.
Muxu kixilor: «Ibadathana hazir kaytidin kuruluwatkan
bolojagka, bu rozini tutuweriximiz kerskmu?» — dap oylini-
watkanidi.
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4 Parwoardigarning sezi manga Kkelip mundak
deyildi: —

5 «Zemindiki barlik turuwatkan hoalkke hem
kahinlaroja sez kilip mundak soriojin: —
«Silar muxu yetmix yildin beri baxingi ay
wo yeottingi aylarda roza tutup vyioja-zar
kilojininglarda, silor manga, hokikaton manga
roza tuttunglarmu? O

6 Yegininglar, igkininglar, bu paket eziinglar
uqunla  yap-igkininglardin  ibarst  boldi
amasmu? U

7 Bular Yerusalem wa uning atrapidiki xahorliri
ahalilik bolojan, taza awatlaxkan qaojlarda,
jonubiy Yehuda wa tewan tuzlanglik ahalilik
bolojan qaojlarda, Parwardigar burunki
payojombarlar  arkilik  jakarliojan  sezlar

amasmu? ) ) )
8 Parwardigarning sezi Zokariyaoja Kkelip

mundak deyildi: —

U 7:5 «Silor muxu yatmix yildin beri boaxinqgi ay wa
yattingi aylarda roza tutup yioja-zar kilojininglarda...» —
«yattingi ay»diki roza, waliy Gadsliyaning kaza kilinojanlikini
aslox maksitide tutulojan roza bolup, uning wapatioja hosrat
bildiirix tqiin idi (Tewrat, «Yaremiya», 40-41-bablar). Bu
Babil imperiyasi Palastinni ixojal kilojan mazgildiki ang ahirki
pajislik waka idi. U 7:6 «Yegininglar, igkininglar, bu
pakat eziinglar iqiinla yap-igkininglardin ibarat boldi
amasmu? » — demsak, silorning roza tutuxunglar
yop-igixinglaroja ohxax, paket ezliringla tiqindur. Roza tutuxn-
ing maksiti Hudani izdax amas, balki «ez-ezigs iqini aojritix»tin
ibarat boluxi mumkin. Yona bir imkaniyiti, bu ayattiki «yemak»
wa «igmak» balkim heyt-bayramlarni kersitidu. Huda ulardin:
«muxu heyt-bayramlarni eziinglar uqun tsbriklidinglarmu,
yaki man tuqun tebriklidinglarmu?» — dap sorawatidu.
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9 «Samawi koxunlarning Serdari bolojan
Porwardigar mundak doydu: — «Hgakikiy
adalstni ylirguzinglar, bir-biringlaroja mehir-
muhabbat wa rahim-xapkot kersitinglar,

10 tul hotun wa yetim-yesirlarni, yat ademlar
wo namratlarni bozak kilmanglar; hegkim ez
kerindixioja kenglids yamanlik oylimisun. ®

11 Birak ata-bowiliringlar anglaxni rat kilojan,
ular jahillik bilan boynini tolojap, anglimaska
kulaklirini eojir kilojan; &

12 ylar Tewrat Kkanunini wa samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigarning
Oz Rohi bilan burunki psyojeambarlar arkilik
awoatkan sezlirini anglimaslik tqun kenglini
almastok Kkattik Kkilojanidi; xunga samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigardin
intayin kattik ojazap quxkan;

13 xundak boldiki, Man ularni qakirojanda
ular anglaxni rat Kilojandak, ular qakirojanda
Moanmu anglaxni rat Kildim» — daydu samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar, ®
14 — «wa Man ularni ular tonumaydiojan barlik
allor arisioja kara kuyun bilan tarkitiwattim;
ularning Kketixi bilan zemin wayran bolojan,
andin uningdin etkanlarmu, kaytkanlarmu
bolojan amas; qunki ularning sswsbidin illik
zemin wayrana kilinojan».0

W 7:10 Mis. 22:22 U 7:11 «ular jahillik bilon boynini
toloyap» — ibraniy tilida «ular miirisini jahil kilip...». ™ 7:13
Pand. 1:28; Yox. 1:15; Yor. 11:11; 14:12 Ul 7:14 «ularni... kara
kuyun bilon tarkitiwattim» — yaki «ularni .. kara kuyun
bilan tarkitiwetimann».
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8

Roza tutux toojruluk koyulojan soal wa timid
bargiiqi jawab
1 Wa samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigarning sezi manga kelip mundak dey-
ildi: —
2 «Samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak daydu: «Mening Zionoja
bao)liojan otluk muhoebbitim Kkaynap taxti;
Mening uningoja baojliojan otluk muhabbitim
tipaylidin uning diixmanliriga ojazipim Kaynap
taxti.m
3 Poarwardigar mundak daydu: «Man Zionoja
kaytip kaldim, Yerusalemning otturisida
makanliximan; Yerusalem «Hakikat xahiri» dap
atilidu, samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigarning teoji «Mukaddas Tao)» dap
atilidu.
4 Samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: «Keri boway-
momaylar yana Yerusalemning Kkoqilirida
olturidiojan bolidu; kinliri uzun bolup, harbiri
hasisini kolida tutup olturidu;
5 xaharning koqiliri oynawatkan oojul-kiz
balilar bilan lik tolidu.
6 Samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak doydu: — «Bu ix xu
kinlards bu halkning kaldisining kezigs ajayib
karamat kertinidiojini bilan, u Mening keziimgs

W 8:2 7Zok. 1:14
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karamat Kkertiinamdu?» — daydu samawi
koxunlarning Sardari bolojan Parwardigar.™

7 Samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — «Mana,
Moan Oz halkimni xorkiy zeminlardin, ojarbiy
zeminlardin kutkuziman;

8 Man ularni elip keliman, ular Yerusalemda
makanlixidu; ular Mening halkim, Man hoakikat
wo hokkaniylikta ularning Hudasi boliman».

9 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — «Samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigarning
eyining uli selinojan kiinids hazir bolojan
payojombarlarning aojzidin muxu kunlardas
bayan kiliniwatkan munu sezlarni ixitiwatisilar,
mukoddas ibadathanining kuruluxioja
kolunglar kiqlik Kilinsun! &

10 Quinki xu kiinlardin ilgiri insan tiqiin ix hakki
yok, at-ulao] iqinmu ix hokki yok idi; jabir-
zulum tupaylidin gikkuqgi yaki kirgligi uqin
aman-esanlik yok idi; qinki Man harbir ademni
ez yekinioja dixmanlaxtirdim;

11 birak Man bu halkning kaldisioja burunki
kinlardikidek bolmaymen, daydu samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar;

[ 8:6 «Bu ix xu kiinlorda bu halkning kaldisining keziga
ajayib karamat keriunidiojini bilan, u Mening keziimga
karamat keriinamdu?» — demak, adomlar Uqun ajayib
karamat bolojan ixlar Huda tuqin adattiki ixlar. U 8:9
«Parwardigarning eyining uli selinojan kiinida sezligan
payojambarlar» — Hagay wo Zakeariya. Bu ayette kezds
tutulojan «Psrwardigarning eyining ulining selinixi» ikki yil
burun («9zra» 5:1-2) bolojan bolsa kerak.
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12 qinki uruk hosulluk bolidu, Uzim teli
mewilaydu, tuprak uUndurmilirini beridu, as-
manlar xabnamlirini beridu; xuning bilan man
bu hslkning kaldisioja muxularning hammisini
igo Kkildurimen. U

13 Xundak omolge axuruliduki, siler allar
arisida lanat bolup kalojininglarning oaksiqgs,
1 Yohuda jomati wa Israil jomati, Man silarni
kutkuziman, silar ularoja baht-barikat bolisilar;
korkmanglar, kolliringlar kiiglik kilinsun!®

14 Qunki samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — Silarning ata-
bowiliringlar Mening o0)azipimni kozojiojanda
Mening siloergs yamanlik yatkuzix oyida
bolojinim ws xu jaza yolidin yanmiojinimdak
— daydu samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar —

15 Man hazir, muxu kiinlords yana Yerusalem
wo Yohuda jomatiga yahxilik yatkiiziix oyida
boldum; korkmanglar.

16 Muxu ixlaroja amal kilinglar: — Herbiringlar
ez yekininglaroja hokiketni sezlanglar;
dorwaziliringlarda hokiketks, aman-tinglikka

0 8:12 «uruk hosulluk bolidu» — yaki «urukka
hatirjomlik-amanlik bolidu». U 8:13 «silar allor arisida
lanat bolup kalojininglar» — bu sezning balkim iq taripi
bar. (1) siirglin bolojan Yahudiylar ezliri lanatks kaldurulojan;
(2) ular baxkilaroja lanat bolup ularoja bala-kaza kaltliirgan; (3)
ularning nami (Israil, Yahudiy) lanatni bildiirgen. Huda muxu
Uq awalning harbirini dal ularning aksige aylanduridu. «silar
ularoja (3llarga) baht-barikat bolisilor» — Huda aslida
Ibrahim payojambarga: «San wa awlading harbir sl-millatka
baht-barikat bolisen» dop wada Kkilojan. Israil itastsizliktin
muxu barikatni lanatks aylandurojan.
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uyojun hekiimlarni yirguzinglar; 0 ®
17heqgkim kenglida ez yekinioja yamanlik oylim-
isun; hegkandak yalojan kasamgs xerik bol-
manglar; qunki Man dal bularning hemmisiga
napratliniman, doaydu Parwardigar.®

18 Wo samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigarning sezi manga kelip mundak dey-
ildi: —

19 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — «Tetingi aydiki
roza, bexingi aydiki roza, ysttingi aydiki roza
wo oningi aydiki roza Yehuda joamatigs huxallik
wo xad-huramlik, bohtlik ibadsat sorunliri
bolidu; xunga hakikot wa hatirjomlik-tinglikni
seyunglar.™

20 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — «Nurojun
kowmlar wa kep xoaherlorning ahalisi yana
muxu yarga kelidu; ®

21 bir =xoehprde turuwatkanlar baxka bir
xahoargo berip ularoja: «Parwardigardin iltipat
tiloxka, samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigarni izdexke tez barayli; menmu
bariman!» — daydiojan bolidu.

22 Kep kowmlar wa kiigliik aller Parwardigardin

[J 8:16 «dorwaziliringlarda hakikatka, aman-tinglikka
uyojun hekiimlarni yurgiiziinglar» — aksakallar xshar
derwazilirida olturup, sot we hekiim kilatti. M 8:16 of. 4:25
W 8:17 Zok. 5:3, 4; 7:10. U 8:19 «Tetingi aydiki roza,
baxingi aydiki roza, yattingi aydiki roza woa oninqi aydiki
roza Yahuda jomatigos huxallik wa xad-huramlik, bahtlik
ibadat sorunliri bolidu» — bu «rozilar» toojruluk «koxumga
sez»ni kerting. M 8:20 Yox. 2:2; Yor. 16:19; Mik. 4:1; Zak. 8:2.
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iltipat tiloxks, samawi koxunlarning Sardari
bolojan Parwardigarni izdaxks Yerusalemoyja ke-
lidu.

23 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak dsydu: — «Xu kunlardas
horhil tilda sezlaydiojan sllardin on napar adem
gikip Yahudiy bir ademning tonining etikini
tutuwelip uningoja: «Biz sen bilan barayli;
qunki Hudani san bilan billidur, dep angliduk»
— daydu.O

9

«Biiyiik Iskandar»ning tajawuzi toojruluk
bexaratlor
1Parwardigarning sezidin yiiklongan bexarat —
Hadrak zemini wa Damaxk uistige konidu (qunki
Parwardigarning naziri ademlar wa Israilning
barlik keobililiri Gistididur); O

[ 8:23 «Xu kiinlorda ... allordin on naper adem qikip
Yahudiy bir ademning tonining etikini tutuwelip uningoja:
«Biz san bilan barayli; qiinki Hudani san bilan billidur,
dop angliduk» — daydu» — bu ix Hudani izdsngen «yat
allar»ning haerikatlirige bir misal bolidu. U 9:1 «Hadrak
zemini» — kona tarihnamilar boyigs, «Hadrak» degan rayon
Damaxk xahirigs yekin bolojan, birak dal kaysi jay ikanlikini
hazir bilmaymiz. «qiinki Parwardigarning naziri adamlar
wa Israilning barlik kobililiri iistididur» — baxka birhil
torjimisi: «qlnki insanlarning ws Israilning barlik kabililirining
kezi Parwardigaroja karaydu».
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2 U bularoja gegridax bolojan Hamatka, Tur wa
Zidon ustigimu konidu. Tur tolimu «dana»
bolojagka, ©

3 ezi Uqin Kkorojan kurojan, kimixni top-
idak, sap altunni koqilardiki patkaktak dewilsp
koyojan.

4 Mana, Rob uni mal-dunyasidin ayriwetidu,
uning kuqgini dengizda yok Kkilidu; u ot taripidin
yop Kketilidu.™

5 Axkelon buni keriip korkidu; Gazamu Kkeriip
azablinip tolojinip ketidu; 9kronmu xundak,
qunki uning arzu-imidi tozup ketidu; padixah,
Gazadin yokap ketidu, Axkelon adamzatsiz
kalidu.

6 Xuning bilon Axdodta haramdin bolojan birsi
turidu; Moen Filistiylarning maojrurluki wa
pahrini yokitiman. U

0J 9:2 «U , yani Parwardigarning bexariti bularoja qe-
gridax bolojan Hamatka, Tur woe Zidon ustigimu konidu» —
«buiytk Iskandar» miladiyadin ilgiriki 332-yili jenub terspka
yurix kilip muxu yarlarni bir-birlep igiliwalojan. U 9:4
«Mana, Rab uni mal-dunyasidin ayriwetidu, uning kiiqini
dengizda yok Kkilidu; u ot toripidin yap ketilidu» — bu
ayatni «buiyuk Iskendsr» amalga axurojan. Miladiyadin ilgiri
332-yili u Turni bulang-talang Kilip puitinlsy wayran kiliwatken
«koxumga sez»imizni keriing). «uning kiigini dengizda yok
kilidu» deganlikning baxka birhil terjimisi: «U (yani Rab)
ularning dengizdiki kiigini yok Kilidu» U 9:6 «Xuning
bilan Axdodta haramdin bolojan birsi turidu; Man Filis-
tiylarning maojrurluki wa pahrini yokitiman» — Iskandar
Turni igiliwalojandin keyin Filistiyags Karap yurux kilidu. 5- wa
6-ayatta tiloja elinojan (Axkelon, Gaza, 9kron, Axdod) xaharlar
Filistiyadiki bax qong xaharning teti. Bu jenglarning tepsilatliri
luqun «koxumga sez»imizni keriing.
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7 Man aojzidin kanlarni, uning haram yegan
yirginglik narsilarni qixliri arisidin elip ke-
timan; andin Kelip kalojanlar bolsa, ular Huday-
imizoja tewa bolup, Yehudada yolbaxqi bolidu;
okronning orni Yabus kabilisidikilarge ohxax
bolidu. &

8 Man koxun tiipaylidin, yani etiip katkiigi wa
kaytip kolglqi tupaylidin ©z eyum atrapida
gedirimni tiktiriman; azglqi kaytidin uningdin
etmaydu; qunki 6z keziim bilan kezitiman.™

Zionning padixahi Moasih kelidu!
9 Zor xadlan, i Zion Kizi!
Tontonalik nida Kil, i Yerusalem Kkizi!

[ 9:7 «Man ao0)zidin kanlarni, uning haram yegon yir-
ginglik narsilorni qixliri arisidin elip ketiman; andin
kelip kalojanlar bolsa, ular Hudayimizoja tawa bolup,...»
— «Hudayimizoja» degon sezga kariojanda muxu ayatlardiki
sezligiigi Masihning ezi boluxi kerak. «...9kronning orni
Yoabus kabilisidikilarge ohxax bolidu» — toluk ayatning
manisi: (1) Filistiylar amdi butlaroja atalojan kurbanliklarning
keninimu, gexinimu yemaydiojan bolidu. (2) Filistiylar Hudaoja
towa bolup Yahuda arisida (Yabus kabilisidikilardak) hermatlik
martiwiga ige bolidu (hazirki «Palasitinliklor» Filistiylarning
awladliri boluxi mumkin). «Koxumgs sez»imiznimu kerung.
[J 9:8 «Men koxun tiipaylidin, yeni etiip ketkiiqi we
kaytip kolgiiqi tiipaylidin 6z eyim oatrapida gedirimni
tiktiiriman; azgiqgi kaytidin uningdin etmaydu; qiinki
0z keziim bilan kezitiman» — «blyiik Iskendar» zalim
bolojini bilan, Misiroja hujum Kkilixka mangojanda («etip
katkanda») yaki Misirni ixojal kilip «kaytip kalgenda» (garga
Yerusalemdiki mukaddas ibadsathanida nurojunliojan bayliklar
bolsimu), Yerusalemoja heq hujum kilmiojan. Bu tarihning ang
gong sirliridin biridur. «Koxumga sez»imiznimu keriing.
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Karanglar, padixahing yeningoja kelidu;

U hekkaniy wa nijatlik bolidu;

Kamtar-memin bolup,

Mada exoakks, yoni exok tahiyige minip Kke-
liduy;© =

10 Xuning bilan Man jeng harwilirini 9fraimdin,
Atlarni Yerusalemdin mahrum kiliwetiman;
Jong okyasimu elip taxlinidu.

U bolsa allarge hatirjamlik-tinglikni jakarlap
yotkuzidu;

Uning hekiumranliki dengizdin dengizojigs,
dfrat doaryasidin yor ylzining qgotlirigigs
bolidu.D

11 9mdi seni bolsa, sanga quxtriilgan ahda keni
tipaylidin, Man arangdiki mahbuslarni susiz

[ 9:9 «U hekkaniy wa nijatlik bolidu» — baxka terjimiliri: «U
nijatni elip kelidu», «U kutkuzulojan bolidu» yaki «U op3libilik
bolidu». «Karanglar, padixahing yeningoja kelidu... mada
exakka, yoani exak tohiyiga minip kelidu» — bu toluk bexarat
oysa Masihni enik kersitidu. Injil, «Matta» 21-bab, «Markus»
11-bab, «Luka» 19-bab, «Yuhanna» 12-bablarni kertiing. ™ 9:9
Zak. 2:10; Mat. 21:4-5; Yh.12:12-16 U 9:10 «Xuning bilon
Moan jong harwilirini 9fraimdin, ..mahrum kiliwetiman;

U , yoni Israilning padixah Masih bolsa sllargs
hatirjomlik-tinglikni jakarlap ystkiizidu; uning hekimranliki
dengizdin dengizojiga, 9frat daryasidin yar yiizining gatlirigiqa
bolidu» — demisakmu, bexarat 9ysa Masihning dunyaoja tungi
kelixidin (9-ayat) uning kaytip kelixigs atlap etidu. Bexaratning
kalojini ahirki zamanlarni kersitidu. «Koxumdga sez»imizni
kering.
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oraktin azadlikka qikiriman.- ®

12 Mustahkam jayoja kaytip kelinglar, i arzu-
umidning mahbusliri! Biglin Man jakarlap
eytimanki, tartkan jazaliringning oaksini ikki
hassilap sanga kayturiman. O

13 Qiinki Ozlim Uqin Yshudani okyadak
egildirdim, 9fraimni ok Kkilip okyaoja saldim;
Man oojul baliliringni ornidin turojuziman, i
Zion — ular sening oojul baliliringo)a karxi jeng
Kilidu, i Gretsiya! I Zion, Man seni palwanning
kolidiki kiligtek kiliman.

14 Parwardigar ularning uistida kertiinidu; Uning
oki gakmaktok etilip uqidu. Rab Parwardigar
kanayni qalidu; U janubtiki dshxatlik kara
Kuyunlarni bills elip yurux kilidu. ®

15 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Porwardigar ular Uqin mudapis bolidu;
ular saloja taxlirini kukum Kkilip, dassap

0J 9:11 «Omdi seni bolsa, sanga qiixiirillgon ahda keni
tiipaylidin, Man arangdiki mahbuslarni susiz oraktin
azadlikka qikiriman» — bu sirlik bexaratning hem rohiy hem
jismaniy johatliri boluxi kerak. Ixinimizki, dysa Masihning
keni bilan tlizgen «yengi ahda» Yahudiylarni, allarnimu horhil
«gunah oriki»rdin kutkuzalaydu hem ksalgiisidimu buning
sowabidin Huda Yahudiylarni harhil jismaniy kiyngiliklardinmu
kutkuzidu. B 9:11 Mat. 26:28; Luka 22:20; Rim. 9:3, 4;
Rim. 11:25, 26, 27; 1Kor. 11:25; Ibr. 9:19, 20, 21. [ 9:12
«Mustahkam jayoja kaytip kelinglar, i arzu-iimidning
mahbusliri!» — «arzu-imidning mahbusliri» balkim bu tolimu
kiskartilojan gop boluxi mumkin, manisi: ««Hudaning kaldisi»
Hudaning nurojun wadiliri aldida tmidwar boluxi kerak idi.
Lekin ularning uningoja ixanmasliki, xundakla tmidsizlinixi
tipoaylidin gunahning mahbusliri bolup kalojan. Ularning
birdinbir «mustehkem jay»i Hudaning ©zi, slwette. M 9:14
Nah. 2:6
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goylaydu;  ular iqiwelip, =xarab Kkaypini
surgonlardak Kkiykas-siiran ketliridu; ular
kanoja milangan kurbangahning birjskliridak,
kanoja toldurulojan kaqgilardak bolidu. &

16 Xu kiini Parwardigar bolojan ularning Hudasi
ularni ©zim bakkan padam bolojan halkim dap
bilip kutkuzidu; qunki ular taj geherliridek
Uning zemini ustida keturulidu.

17 Xunga zordur Uning mehribanliki, xunga
Kaltistur Uning guzalliki! Zirastlar yigitlarni,
yengi xarab kizlarni yaxnitidu!™

10

Ahirki zamanlardiki wakslor — dawami
1 Parwoardigardin «keyinki yamojur» paslida
yamojurni talsp  Kilinglar; Parwardigar
gakmaklarni gakturup, ularoja mol

1 9:15 «... ular (kanoja) milangan kurbangahning
biirjokliridek, kanoja toldurulojan kaqilardak bolidu»
— bu ohxitix Israilning jengge bolidiojan zok-kaypining xarab
igkan ademningkidak bolidiojanlikini yaki diixmanlardin
tekiilgan kanning keplikini bildiridu. Kurbangah, tstidiki
kurbanliklarning  kanlirini elixka birnagqge Kkaqgilarni
toyyarlax kerak idi, ular alwoatte kan bilen lik toldurulatti
wa Kkurbangahning burjskliri kanoja milinip ketstti. Toluk
bu bexarat balkim (1) Israilning Gretsiya zalimliri ustidin
(miladiyadin ilgiriki 3- wa 2-asirda) bolojan ajayib 0)alibilirini
wa (2) ahirki zamandiki dajjalning koxunliri bilan bolidiojan
uruxlarni kersitidu. «Koxumga sez»imiznimu keriing. [ 9:17
«Xunga zordur Uning mehribanliki, xunga kaltistur Uning
guzalliki!» — yaki, «Nemidegan aziz! Nemidegon giizal!».
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yamojurlarni, xuningdak harbirige etizda ot-
geplarni beridu. U

2 Qunki «ey butliri» bimana goplarni eytkan,
palgilar yalojan «alamsat»lorni kergen, tutu-
ruksiz quxlarni sezligon; ular kuruk tasslli
beridu. Xunga halk koy padisidak tenap koatti;
ular padiqisi bolmiojagka, azar yemakts.l! ®

3 Mening o)azipim padiqilaroja kozojaldi;
Man muxu «teka» yetokqilarni jazalayman;
qunki samawi Kkoxunlarning Sardari bolojan
Parwordigar ©z padisidin, yeni Yshuda
jomatidin hawar elixka ksaldi; U jangds ularni
Ozining haywatlik etidak Kkilidu.

4 Uningdin yani Yahudadin «Burjek Texi»,
uningdin «Kozuk», uningdin «Jang Okyasi»,
uningdin «Hammiga hekimranlik Kilojugi»

[J10:1 «Parwardigardin «keyinki yamojur» paslida
yamojurni talap Kkilinglar» — bu dua yukiriki bexarat bilon
bao)linixlik; zirastler wa lzlmlsrgs yamojur Kkersk, slwatta.
«Keyinki yamojur» bolsa Palastinda 3- yaki 4-ayda yao)idu,
otiyazlik zirastlarni pixurux halkilik rolini oynaydu. Bu
yamoyurlar bolmisa heq hosul bolmaydu. U 10:2 «ey butliri»
— (ibraniy tilida «tsrafim») pal bilan «yol kersitidiojan» birhil
butlar idi. ™ 10:2 Top. 5:6
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qikidu.o

> Xuning bilan ular jengds, diixmanlarni ko-
qgilardiki patkakni dassigendak ¢aylaydiojan
palwanlardak bolidu; ular jeng Kkilidu, qunki
Parwoardigar wular bilon billidur; ular atlik
askarlarnimu yargs karitip koyidu.

6 Man Yohuda jomatini kiigaytiman, Yisiipning
jomatini Kkutkuzimen; Man wularni kaytidin
olturaklixixka  Kkayturiman; qunki Moan
ularoja rahim-xapkatni kersitiman. Ular Man
hegkagan taxliwatmigandak bolidu; qiinki Man
ularning Hudasi Parwardigarman; Man ularoja
jawab beriman.

7 Ofraimdikilor palwandak bolidu, kengulliri
xarab kaypini surgeanlardsak huxallinidu; ularn-
ing baliliri buni kerip huxallinidu; ularning
kengli Poarwardigardin xadlinidu.

8 Man uxkirtip, ularni yiojiman; qinki Man
ularni badal telap herlikka qikiriman; ular ilgiri
kepiyip katkandak kepiyidu.

9 Man ularni sller arisida uruktok qaqimon;

[J 10:4 «Uningdin, yeni Yohudadin «burjak texi», uningdin
«kozukp»...» = — «yani Ysahudadin» degan sezlorni tarjima
yolida koxup kirgiizduk. Ibraniy tilida pakst «uningdin»
deyilidu. 9-ayatte «Yoshuda jomati» kezda tutulojan bolojagka,
10-ayatni xundak tarjime kilduk. Masih «Yahudadin» qikidu,
alwoatta. Baxka birhil torjimisi «ysni Hudadin». «uningdin
«burjak texi», .. «kozuk», .. «jong okyasi»,
«hammiga hekiimranlik kilojuqgi» qikidu» — bu tet
namning hommisi «Masih-Kutkuzojugi»ning unwanliri bolidu.
Barlik payojamberlarning bexaratliri boyiqa «Masih» qokum
Yahudaning awladi boluxi kerak idi. «Koxumga sez»imiznimu
keriing. «Uningdin» degonni bazi alimlar «Hudadin» degen
moanids, dop karaydu.
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andin ular Meni yirak jaylarda aslaydu; xuning
biloan ular baliliri bilan hayat Kkelip, kaytip
kelidu. O

10 Man ularni kaytidin Misir zeminidin elip
keliman, Asuriyadinmu qikirip yiojiman; ularni
Gilead wa Liwan zeminioja elip kirgiiziman; yar-
zemin ularni patkuzalmay kalidu.

11 Xundak kilip, U jabir-japa dengizidin etiip,
dengizdiki dolkunlarni uridu; Nil daryasining
tagliri kurup ketidu; Asuriyening maojrurluki
wo pahri pas Kilinidu, Misirdiki xahana hasimu
yokilidu. ©

12 Man ularni Parwardigar arkilik kiigaytimen;
ular Uning namida mangidu, daydu
Parwardigar.

11

Hudaning padisi yahxi padiqisini, yani
Parwardigarning 6zini rat Kilidu,; ular zulmatka
kalidu

0 10:9 «Moan ularni allar arisida uruktak qaqimeon; ...»
— vyaki «Man ularni allar arisida uruktek qaqidiojan bol-
sam,..». U 10:11 «U jobir-japa dengizidin etiip, dengizdiki
dolkunlarni uridu» — «U» — Hudani kersitidu, alwatta.
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11 Liwan, ot sening kedir darahliringni yap ketixi
uqun, dsrwaziliringni aq! U

2 Waysanglar, i kariojaylar, quinki kedir yikildi,
esil darahler wayran kilindi; waysanglar, i
Baxandiki dub darahliri, quinki baraksan orman
yikitildi!

3 Padiqilarning waysiojan awazini angla! Qunki
ularning xaripi bolojan qiman-yaylak wayran
kilindi; arslanlarning herkirigan awazini angla!
Qunki Iordan daryasining pahri bolojan biik-
baraksanliki wayran Kilindi.

4 Poarwardigar Hudayim mundak doeydu: —
Boojuzlaxka bekitilgan padini bakkin!

5> Ularni setiwalojanlar ularni boojuzliwatkanda
heq gunahkar dep Kkaralmaydu; ularni
setiwatkanlar: «Parwardigaroja xukri! Qunki
beyip kattim!» — daydu; ularning ez padiqiliri
ularoja iqini heq aojritmaydu.

6 Qinki Man zeminda turuwatkanlaroja yana
iqimni heq aojritmayman, dsydu Parwardigar;
— Wwo mana, Man adomlarni, herbirini ez
yekinining kolioja wa ez padixahining Kkolioja
tapxuriman; mana, bular zeminni harab
kilidu, Mean wularni bularning Kkolidin heq

[ 11:1 «I Liwan, ot sening Kedir darahliringni yop ketixi
iqin, darwaziliringni aq! » — bu 1-3-ayat balkim bir ohxitix;
Yahudaning yetakqiliri Hudaning halki wa Huda bargan zeminni
ez manpaiti Uqun ixlatken, hazir bu manpsesttin ayrilidu.
1-ayat yengidin kurulojan ibadathanining yana wayran Kilinixini
kersitixi mumkin. U Liwandiki kepligon kedir darahlirini wa
baxka esil dorahlarni ixlitip selinojan (Tewrat, «9zra», 3:7-ayat).
«Koxumgs sez»imizds biz bu babni topsiliy xarhlaymiz.
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kutkuzmaymon.™

7 Xunga man «boojuzlaxka bekitilgan pada»ni
bekip turdum, bolupmu padining arisidiki
miskin meminlarni baktim. Man eziimgs ikki
tayakni aldim; birinqisini «xapaat», ikkingqisini
«rixta» dap atidim; xXuning bilan men padini
baktim.O

8 Xuningdak Man bir ay iqids tig padiqini halak
Kildim; Mening jenim bu halktin bizar boldi wa

[ 11:6 «Moan... horbirini ez yekinining kolioja wo ez
padixahining kolioja tapxuriman» — «ez padixahi» alahida
ibara bolup, balkim Huda xu padixahni tallimiojanlikini, balki
Yahudadikilar ezliri talliwalojanlikini kersitidu. Zakariyaning
dowrids Yshudaning heq padixahi yok idi (Yshuda Pars im-
periyasi astida bolojan). [ 11:7 «Xunga mean «boojuzlaxka
bekitilgon pada»ni bekip turdum, bolupmu padining ari-
sidiki miskin meminlarni baktim» — «pada» Israil halkini
kersitidu. Padining «arisidiki miskin meminlar», Hudaoja sadik
«kaldirlar idi (11-ayatni kertling). Zakariya padiqilik wazipisini
ularni dap zimmisiga alidu. Lekin Hudaning jazasi padining kep
kismining bexioja quixiix aldida turidu (5-ayat); Hudaning naziri
baribir «pada arisidiki «miskin meminlor»» («kaldilar») listide
bolidu. Ular padining arisidiki az bir kismidur. «Man eziimga
ikki tayakni aldim; birinqisini «xapaat», ikkingisini «rixta»
dap atidim; xuning bilan man padini baktim...» — Zakariya
balkim mazkur ixni, xundakla 8-14-ayattiki baxka bazi ixlarni
quxida yaki alamat keruniixte kergen boluxi mumkin; bu
ixlarning malum bir kismini u halk aldida «rol elip» kersatkan
bolsa kerak. «Koxumga sez»imiznimu keriing.



Zakariya 11:9 XXXViii Zakariya 11:12

ularning jeni Meni eq kerdi.”

9 Mon: «Moan silorni bakmayman; elay dap
kalojanliri elip katsun; halak bolay dasp
kalojanliri halak bolsun; tirik kalojanlarning
hommisi bir-birining gexini yesun» — dedim.X
10 Man «xapaat» degen tayikimni elip sun-
duriwasttim, xuningdsk Mening barlik allar bilan
bolojan shdsmni sunduruwsttim.

11 9hds xu kiini bikar kiliwetildi; xunga pada
arisidiki manga dikket Kkilojan miskin meminlar
buning Parwardigarning sezi ikanlikini bilip
yatti. U

12 Wa moan ularoja: «Muwapik Kkersenglar,
mening ix hekkimni beringlar; bolmisa boldi

U 11:8 «Xuningdek Mon bir ay iqide iiq padiqini halak
kildim...» — «iiq padiqi» toojruluk bizningga ikki imkaniyat
bar. (1) «liq padiqi» malum adamlarni amas, balki Huda Israil
uquin bekitken Uqg hil padiqgini, yeni «payojambar», «kahin»
wa «padixah»ni bilduridu. Miladiyadin keyinki 70-yili Rim
imperiyasining Yerusalemni wayran Kkilixi bilan, Israilda bu tq
hil «padiqgi» kalmidi. (2) miladiyadin keyinki 70-yili Rim im-
periyasi Yerusalemni muhasirigsa alojanda, Israilning bir-biriga
eq bolojan Uq yetekqisi (Yuhanna, Simon wa 9liezar) bar idi.
Ularning bir-biri bilon sokuxuxliri tiipaylidin Yerusalem ahir
berip ixoal kilinojan, bu Uq «padiqi» xu haman «padiqiliktin»
kalojan. Biz 2-imkaniyatke mayilmiz. «Koxumgs sez»imizda
biz yena buning ustide muzakiriliximiz. U 11:9 «Halak
bolay dap kalojanliri halak bolsun; tirik kalojanlarning
hammisi bir-birining gexini yesun» — dedim» — darwaks,
Rim imperiyasi Yerusalemni muhasirige alojanda kep adsm
aqarqiliktin baxkilarni eltiirip gexini yegan. U 11:11 «...
miskin meminlar buning Parwardigarning sezi ikanlikini
bilip yatti» — bu «miskinlarning bilip yetixi»ning ezimu
balkim «alamat kertinux»ning bir kismidur. Demak, hommisi
payojambarning dewridin keyin yiiz beridu.



Zakoariya 11:13 XXXIX Zakariya 11:17

kilinglar» — dedim. Xunga ular mening ix
hakkimge ottuz kiimiix tanggini tarazioja saldi.®

13 Wa Parwardigar manga: «Mana bu ular
Manga bekitkan kaltis baha! Uni sapalqin-
ing aldioja taxlap bar!» dedi. Xuning
bilan man ottuz kimix tanggini elip bularni
Parwardigarning eyids, sapalqgining aldioja
geriwattim. O ®

14 Andin men Yoshuda bilon Israilning
kerindaxlikini Uzix uqun, ikkingi tayikimni,
yoani «rixtorni sunduruwattim.

15 Andin Parwardigar manga mundak dedi:
«San amdi yana arzimas padiqining korallirini
al. o

16 Quinki mana, Man zeminda bir padiqini orni-
din turojuzimanki, u halak bolay deganlardin
hawar almaydu, tenap katkenlarni izdimaydu,
yarilanojanlarni sakaytmaydu, saojlamlarnimu
bakmaydu; u bsalki semrigenlarning gexini
yoaydu, hatta tuyaklirini yirip yaydu.

17 padini taxliwatkan arzimas padiqining halioja
way! Kiliq uning biliki wa ong keziga quxidu;
uning biliki putinlay yigilaydu, uning ong kezi

B 11:12 Mat. 26:15; 27:9 [ 11:13 «Parwardigar manga:
«Mana bu ular Manga bekitkan kaltis baha! Uni sapalqin-
ing aldioja taxlap bar!» dedi» — «kaltis baha!» — kinayilik,
hajwiy gep, alwatta. M 11:13 Mat. 27:3-10 U 11:15
«Parwardigar manga mundak dedi: «Son amdi yona
arzimas padiqining Korallirini al... » — yahxi padigining
koralliri bolojan ikki tayakni sunduruwatkandin keyin, «arzimas
padiqgining Korallirini al» dep buyrulojan.



Zokeriya 12:1 xl Zokeriya 12:2

putiunlay karangojulixip ketidu.” ®

12

Yerusalemning ahirki ketim muhasirigo
quixtixi — Israillar ezi eltiirgan Kutkuzojuqisini
keridu
1 Parwoardigarning Israil toojruluk sezidin
yuklangon bexarat: —

Asmanlarni yayojuqi, yarning ulini salojudi,
ademning rohini uning iqide Yasiojuqi
Parwardigar mundak doydu: —

2 Mana, Moan Yerusalemni atrapidiki barlik
allarge kixilarni dekka-dikkigs salidiojan apkur

U 11:17 «Padini taxliwatken arzimos padiqining halioja
way! Kilig uning biliki wa ong kezige qiixidu; uning
biliki piitiinlay yigiloydu, uning ong kezi piitiinlay
karangojulixip ketidu» — bu sirlik babning hawirini
yiojingaklisak: (1) Israil ezining manpaatparas «padiqiliri»
toripidin kep azab tartkan. (2) birak bu ixlarda ularning ez
mas’uliyiti bar. Huda muxu padigqiliri arkilik ularni jazaliojan
hom jazalaydu. Israil halki yahxi padiqini, yeni Hudaning
Ozini kamsitidu. Ular uni «30 kiimix tangge»ning bahasida
keridu. (3) bu pul ibadsthanida taxliwetilidu; (4) ular hakikiy
padiqgining bekixini rat kilidu, xunga Huda ularni nahayiti razil
bir padiqining kolioja tapxuridu; (5) Huda muxu razil padiqini
wo barlik moanpoeatparas padiqilarnimu kattik jazalaydu.
Okurmanlarga ayanki, «©zim yahxi Padigidurmen» degen
oysa Masih Yshudaning 30 kimiux tengge uqun satkunluk
kilixi bilan eltiiriilgan; keyin Yahudiy halki rezil manpaatparas
yetakqilarning kasapitidin yana bir ketim (Rim imperiyasi
toripidin) dunyaning qat-gatlirigiga tarkitiwetilgen. Bu ixlar
iistide «koxumga sez»imizda tohtilimiz. M 11:17 Yeor. 23:1; Oz.
34:2; Yh. 10:12



Zakariya 12:3 xli Zakariya 12:8

kiliman; Yerusalemoja quxidiojan muhasirs
Yahudao)imu quxidu.

3 Xu kiini amaslga axuruliduki, Man Yerusalemni
barlik oallarge eojir yuk bolojan tax Kiliman;
kim uni ezige yuklisa yarilanmay kalmaydu;
yor yuzidiki barlik sllar uningoja jeng Kilixka
yiojilidu.

4 Xu kiini Man hemmsa atlarni sarasimigs selip,
atliklarni sarang kilip uriman; birak Yshuda
jomatini keziimda tutiman; sllardiki harbir atni
bolsa korluk bilean uruwetimon.

5> Xuning Dbilon Yahudaning yolbaxqiliri
kenglida: «Yerusalemda turuwatkanlar samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar,
ularning Hudasi arkilik manga kiq bolidu»
daydu.

6 Xu kini Man Yshudaning yolbaxqilirini
otunlar arisidiki otdandak, engqilar arisidiki
mox’aldak kiliman; ular atrapidiki barlik
allarni, yani ong wa sol taripidikilarni yawetidu;
Yerusalemdikilar yana ez jayida, yoni Yerusalem
xahirids turidiojan bolidu. O

7 Parwardigar awwal Yahudaning gedirlirini
kutkuzidu; sswebi — Dawut jomatining xan-
xoripi hoam Yerusalemda turuwatkanlarning
xan-xaripi Yshudaningkidin uluojlanmasliki
uqundur.

8 Xu kini Parwardigar Yerusalemda
turuwatkanlarni koojdaydu; ularning arisidiki
alongxip kalojanlarmu xu kini Dawuttok

0 12:6 «Man Yahudaning yolbaxqilirini... engiler ari-
sidiki moax’aldak kiliman» — «enqiler» — buojday yaki arpa
baojlamliri.



Zakariya 12:9 xlii Zakariya 12:11

palwan bolidu; Dawut jemsati bolsa Hudadsk,
yoni ularning aldidiki Psrwardigarning
Parixtisidak kuqlik bolidu.

9 Xu kiini amoalgs axuruliduki, Yerusalemoja
jong kilixka kalgoan barlik sllarni halak kilixka
kiriximan.

10 Wa Men Dawut jomoti wa Yerusalemda
turuwatkanlar ustige xapast yeatkluzguqi
wo xapaot tiligigi Rohni Kkuyimen; =xuning
bilan ular ezliri sanjip eltiirgen Manga yons
karaydu; birsining tunji oo)li iqin matom
tutup yioja-zar keturgandak ular Uning uqun
yioja-zar ketlridu; yekks-yegana oo)lidin juda
bolojugining dard-slem tartkinidek ular uning
uqun dord-slom tartidu. O ®

11 Xu kini Yerusalemda ojayat zor yioja-zar
keturulidu, u Magiddo jilojisidiki «Hadad-
Rimmon»rda ketlriilgen vyioja-zardak bolidu.

[ 12:10 «ular ezliri sanjip eltiirgon Manga yona karaydu»
— yaki «ular ezliri sanjip eltiirgen Manga talmirip karaydu».
«birsining tunji oo0)li iiqiin matom tutup yioja-zar
ketiirgoandak ular Uning tuqiin yioja-zar ketiiridu;
yakka-yegana oo0)jlidin juda bolojugining dard-salom
tartkinidek wular uning iiqin dard-slom tartidu» —
demisskmu bu bexarat Israilning ez Kutkuzojuqgi-Hudasini
sanjiydiojanlikini yaki sanjip eltiiridiojanlikini kersitidu, piitiin
halk ahirki zamanda Hudaning Rohi arkilik buni bilip yetip,
kattik matom tutidu. Huda xu qaojda ularni kutkuzidu, ularning
gunahini yuyux yolini aqidu (13-bab). «Koxumga sez»imizda bu
toojruluk yens tohtilimiz. M 12:10 9z. 39:29; Yo. 2:12, 13; Yh,
19:36-37; Wah. 1:7



Zakoariya 12:12 xliii Zakariya 13:2

0w
12 Zemin yioja-zar ketiiridu; herbir ails ayrim
halda yioja-zar ketiiridu. Dawut jomati ayrim
halda, ularning ayalliri ayrim halda, Natan
jomati ayrim halda, ularning ayalliri ayrim
halda;

13 Lawiy jomati ayrim halda, ularning ayalliri
ayrim halda; Ximay jemati ayrim halda, ularn-
ing ayalliri ayrim halda;

14 barlik tirik kalojan aililor, yani herbir aila
ayrim-ayrim halda wa ularning ayalliri ayrim
halda yioja-zar ketiridu.

13

1 Xu kini Dawut jomati ham Yerusalemda
turuwatkanlar tiqun gunahni wa paskinilikni
yuyidiojan bir bulak eqilidu.®

2 Xu kini xundak boliduki, — daydu samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar,
— Mban masbudlarning namlirini zemindin
yokitimanki, ular yana heq aslonmaydu; wa

012111 «... zor yioja-zar... Moagiddo jilojisidiki
«Hadad-Rimmon»rda ketiirillgon yioja-zardak bolidu» —
«Hadad-Rimmon» balkim «Megiddo yilojisidiki bir jay boluxi
mumkin. Xu yardas ketlirtilgan yioja-zar (matam tutuxi)» balkim
ilgiriki intayin ihlasmen padixah Yosiyaning pajialik eliimi
tiipaylidin bolojan («2Pad.» 9-bab, «2Tar.» 35:20-27). M 12:11
2Pad. 23:29; 2Tar. 35:22, 24 B 13:1 Law. 16; 23:26-32;
Zak.12:10-14; Rim. 11:26



Zakariya 13:3 xliv Zakariya 13:6

Man payojambearlarni wa paskina rohnimu ze-
mindin qikirip yetkiwetiman. &

3 Xundak amoalge axuruliduki, biraylen yanila
payojembargilik kilip bexarat beray dess, uning
ezini tuojkan ata-anisi uningoja: «Son hayat
kalmayson; qunki Parwardigarning namida
yalojan gop Kkiliwatisen» daydu; andin ezini
tuojkan ata-anisi uni bexarat beriwatkinidila
sanjip eltiridu. & ®

4 Xu kiini xundak boliduki, payojambarlarning
harbiri ezliri bexarat beriwatkanda kergen
kerunuxtin hijil bolidu; ular hakni aldax tqun
ikkingi qupurluk qapanni kiymaydu; &

5 U: «Man payojambar oamas, men paket
terikgiman; qunki yaxlikimdin tartip tuprak
bilan tirikqilik kiliwatimen» — daydu. U

6 9mdi birsi uningdin: «Hay, amdi sening

[ 13:2 «Man payojamboarlarni wo paskina rohnimu ze-
mindin qikirip yetkiwetiman» — bu payojambearlar sahta
payolembearlar, slwatte. o9maliyatte bolsa Masih-Kutkuzojuqgi
dunyaoja kaytip kalgandin keyin payojambarlarning heq hajiti
yok bolidu. [ 13:3 «uning ezini tuojkan ata-anisi un-
ingoja: «Son hayat kalmaysan; qiinki Parwardigarning
namida yalojan gop kiliwatisan» doydu; andin ezini
tuo)kan ata-anisi uni bexarat beriwatkinidila sanjip
eltiiridu» — Musa payojambargs quxirilgen kanun boyiga
sahta payojambarlarni eltiriix kerok. Muxu ademning ata-anisi
Hudadin xunqgs ayminiduki, ez oojlini nak maydanda elturidu.
B 13:3 Kan. 13:6-11, 18:20 U 13:4 «ular hekni aldax
uqiin ikkingi qupurluk gapanni kiymaydu» — Ilyas, Elixa
wa Yahya payojambarlar muxundak intayin addiy kiyim kiygan.
0 13:5 «qiinki yaxlikimdin tartip tuprak bilon tirikqilik
kiliwatiman» — baxka birhil tarjimisi: «qinki yaxlikimdin
tartip man ademning madikari bolup kaldimp».



Zakariya 13:7 xlv Zakariya 13:9

maydangdiki bu zehmatlar nema?» — desa, u:
«Dostlirimning eyids yarilinip kaldim» — dap
jawab beridu.”

Hoakikiy padiqining azab-okubatliri  wa
natijiliri toojruluk yana bir bexarat
7 Oyojan, i kiligq, Mening padiqgimoja, yeni
Mening xerikim bolojan adamgs karxi qik, —
doydu samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar; — Padiqini uruwst, koylar pati-
parak bolup tarkitiwetilidu; Man Kolumni kiqik
peillarning ustige quxurup turojuziman. U ®
8 Zeminda xundak amalga axuruliduki, — daydu
Parwardigar, — uqtin ikki kismi Kirilip elidu;
birak Uqtin bir Kismi uningda tirik kalidu.
9 Andin Man ugingi kismini otka kirgiiziman,
ularni kimix tawliojandsk tawlayman, altun
sinalojandak wularni sinayman; ular Mening

(] 13:6 «Omdi birsi uningdin: «Hoy, amdi sening
moaydangdiki bu zahmatlar nema?» — desa, u: «Dostlir-
imning eyida yarilinip kaldim» — dap jawab beridu»
— «maydangdiki zahmatlar» ibraniy tili boyige sezmusez al-
sak «ikki kolung otturisidiki zahmatlar» bolidu. «Butparas
payolembearlar» jin-xaytanlarning dikkitini tartix uqun pat--
pat ez tenini kesiwalatti wa ahirki zamandimu xundak kilixi
mumkin («1Pad.», 18:28-ayatte misal keriilidu). Xuning bilan
halk muxundak zehmatlardin gumanlinidu, sahta payojambar
zohmatliridin hijil bolup roxasn bir yalojan bahanini kersitidu.
[ 13:7 «Man Kkolumni Kiqik peillarning iistige qiixiiriip
turojuziman» — baxka birhil torjimisi: «Man kolumni kiqgik
peillar ustigimu karxi qiixiiriman». Birak bizning tarjimimiz
8-ayotke maslixidu; omumiy manisi Huda Oziga towa Kkiqik
peilliklarni koojdaydu. ™ 13:7 Kan. 37:42; Yox. 26:20; Mat.
26:31; Mar. 14:27; Luka 22:35-38; Yh. 18:8



Zakariya 14:1 xlvi Zakariya 14:4

namimni qakirip nida kilidu wa Man ularoja
jawab beriman; Man: «Bu Mening halkim»
doyman; ular: «Parwardigar mening Hudayim»
— daydu.=

14

Parwardigarning kiini, Parwardigarning
padixahliki
1 Mana, Parwardigaroja has kiin kelidu; u kiini
arangdin mal-miulkiing bulang-talang Kkilinip
belixiuwelinidu. ®
2 Man barlik allorni Yerusalemoja jong Kkilixka

yiojiman; xahar ixojal Kkilinidu, eylar bulang-
talang Kilinip, Kiz-ayallar ayaoj-asti Kilinidu;
xaherning yerimi asirgs quxup surgun kilinidu;
tirik kalojan halk xahardin elip ketilmaydu.®

3 Andin Parwardigar gikip xu allar bilan urux-
idu; U Uning jang kilojan kunidikidsk uruxidu.
0w

4 Uning putliri xu kiini Yerusalemning xarkiy
toripining ang aldi bolojan Zaytun teojida
turidu; xuning bilen Zaytun teo)i otturidin xark

B 13:9 Zsb. 50:3-5, 15; 91:15; 144:15; Mal. 3:1-4; Yh. 20:28; 1Pet.
1:6. W 14:1 Yo. 2:10, 31; 3:15; Yox. 2:12-22; 13:6-13; 24:23; Am.
8:9; Mat. 24:29; Ros. 2:20; Wah. 6:12-13. B 14:2 Yox. 13:16
0 14:3 «... Parwoardigar qikip xu allar bilon uruxidu; U
Uning jong kilojan kiinidikidok uruxidu» — «jang kilojan
kiinidikidak» balkim Parwardigar Israilni Misirdin kutkuzojan
kiinini («Mis.» 14-15-bab) yaki Yexua payojambarning dewrids
uning Amoriylar bilan Kilojan jengini kersitidu («Yexua» 10-bab).
B 14:3 Yox. 42:13
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wao 0)arb terapka yerilidu; zor yoojan bir jiloja
payda bolidu; taojning yerimi ximal tarapks,
yerimi janub terspks yetkilidu. & ®

5> Wa silor Mening taojlirimning dal muxu
jilojisi  bilan kagisilar; qunki taojlarning
jilojisi Azslgigs baridu; silsr Yehuda padixahi
Uzziyaning kiunlirids bolojan yor towraxts
kagkininglardok kaqisilor. Andin Parwardigar
Hudayim kelidu; hamds San bilan barlik
«mukaddss bolojugilarrmu kelidu! © =

6 Xu kiini xundak boliduki, nur tohtap kalidu;

U 14:4 «Uning putliri xu kiini Yerusalemning xoarkiy
toripining ang aldi bolojan Zaytun teojida turidu» —
okurmanlar Injildin xuni biliduki, 9ysa Masih dunyadin ayrilip
katkands u dsl muxu tao\din ketlirtilgen, wa Xu qaojda parixtilar
rosullirioja: «9ysa asmanoja qgikip katti. Birak u kandak
ketiiriilgan bolsa, kalgiiside yana dal silar kergan peti kaytip
kelidu» — dedi. «xuning bilan Zaytun teo)i otturidin
x3ark wa o0)jarb toropks yerilidu; zor yoojan bir jiloja
payda bolidu; taojning yerimi ximal tarapks, yerimi jonub
torapks yetkilidu» — geologlar Zaytun teojining otturisidiki
xarktin-ojarbks sozulojan bir «yar posti tiziilmisi»ni tapkan. U
«Parwardigarning kiini»da yerilixni kiitmeskts. M 14:4 Dan.
7:13; 9z.11:23; Mat. 24:30; Mar. 13:26; Luka 21:27; 1Tes. 1:10;
2Tes. 1:10; Wah. 1:7. U 14:5 «silar Mening taojlirimning
dal muxu jiloyisi bilan kagisilar; qiinki taojlarning jiloyisi
Azdlgiqa baridu» — «Azal»ning kayerdiliki hazirgs bizgs
namalum. Hazirki shwalda, Yerusalemdin xarkke keqix
mumkin amas; «Kidron jilojisi», xundakla intayin tik bolojan
Zaytun teojining ezi muxundak «keqix yoli»ni tosuwalidu.
«Andin Parwardigar Hudayim kelidu; homda San bilan
barlik «mukaddas bolojugilar»mu kelidu!» — «<mukaddas
bolojuqgilar» barlik kerub-parixtilar wa balkim eliimdin tirilgan
Hudaning mukaddas bandilirini kersitidu («1Tes.» 4:13-17ni
keriing). M 14:5 Am. 1:1



Zakariya 14:7 xlviii Zakariya 14:10

parlak yultuzlarmu karangojulixip ketidu;

7Birak u Parwardigaroja malum bolojan alahida
bir kiin, ya keqgs ya kiindiiz bolmaydu; xundak
amalge axuruliduki, kaq kirgands, alam yoru-

tulidu.m) = S .
8 Xu kiini xundak boliduki, hayatlik suliri

Yerusalemdin ekip qikidu; ularning yerimi
xarkiy dengizoja, yerimi ojarbiy dengizoja karap
akidu; yazda we Kixta xundak bolidu.C ®

9 Parwardigar pitkil yar yuzi ustids padixah
bolidu; xu kiini pakat bir «Parwardigar» bolidu,
yor yiizida birdinbir Uningla nami bolidu. &

10 Gebadin Yerusalemning jonubidiki
Rimmonojiga bolojan putun zemin
«Arabahpdak  tluzlanglikke  aylandurulidu;
Yerusalem bolsa «Binyamin darwazisirdin
«Biringi derwazar»ogjigqa wa yona «Burjek
dorwazisirqiga, «Hananiyslning munari»din

[ 14:7 «birak u Parwardigaroja malum bolojan alahide
bir kiin, ya keqo ya kiindiiz bolmaydu; xundak amalgs
axuruliduki, kaq kirganda, alom yorutulidu» — bazi alimlar
bu nur Msasihning ming yillik hekimranlikining ahiriojigqa
yetidu, dap karaydu. Demak, xu kiinlards keqida kiindiizgs
ohxax yorukluk bolidu. Hudaoja nishatan bu «ming yil» pakat
«bir kiin»dak bolidu («2Pet.», 3:8, «Wah.» 20-babni keriing).
Biz bu pikirge koxulimiz. «Koxumga sez»ds uning ustidimu
tohtilimiz. M 14:7 Wah. 21:25 U 14:8 «ularning , yani
sularning yerimi xarkiy dengizoja, yerimi ojarbiy dengizoja
karap akidu...» — «xarkiy dengiz» yani «Blik dengiz», «qarbiy
dengiz» yeni «Ottura Dengiz». ™M 14:8 9z. 47:1-12; Yo. 3:18;
Wah, 22:1 [ 14:9 «Parwardigar piitkiil yor yiizi iistide
padixah bolidu; xu kiini pakat bir «Parwardigar» bolidu...»
— demoak, na Israillar na sllar hegkandak butni (burunkidsak
haliojanga) «Parwardigar» dowalmaydu.



Zokoriya 14:11 xlix Zokeriya 14:13

padixahning xarab kelgaklirigigs  yukiri
keturulidu, lekin xahar yenila ez jayida xu
peti turidu; &

11 Ademlar yena uningda turidu. «Halak
parmani» yana heq quxirilmaydu; Yerusalem
hatirjomlikts turidu.”

12 Wa Parwardigar Yerusalemoja jong Kkilojan
barlik sllorni uruxka ixlatkon waba xundak
boliduki, ular era bolsila gexliri qirip ketidu;
kezliri qanaklirida qirip ketidu; tilliri aojzida
qirip ketidu. &

13 Xu kiini xundak boliduki, ularning arisioja

U 14:10 «Yerusalem bolsa «Binyamin darwazisi»din
«Biringi darwaza»0)iga wa yana «Burjak darwazisi»a)iga,
«Hananiyalning munari»rdin padixahning xarab

kelgaklirigiga  yukiri ketiirillidu» —  ««Binyamin
dorwazisi»rdin «Biringi darwaza»ogiga wa yana «Burjek
dorwazisi»ojiga»» degon arilik Yerusalemning xarkidin

ojarbiojiga barlik jaylarni wa ««Hananiyslning munari»din
«padixahning xarab kelqaklirirngige» degon arilik uning
ximalidin janubiojiga bolojan barlik jaylarni kersitidu. Demak,
putin xoherni bildiridu, putin xsehar keturulidu. «lekin
xahar yonila ez jayida xu peti turidu» — bu ayat boyiga
Yerusalemning oatrapidiki tao)lik rayonlar (60 kilometrqs
uzunluk wa kanglikta) tlzlanglikka aylandurulidu. Xundak
degini bilan «xaher yenila ez jayida xu peti turidu». [ 14:11
««Halak parmani» yana heq qiixiiriilmaydu; Yerusalem
hatirjomlikta turidu» — «halak psrmani» — etkands Huda
(eojir gunah tipaylidin) malum bir narss, adem, ails, xahar
yaki hatta piitiin bir halk toojruluk «halak parmani» qlixiirgan
bolsa, ularning hemmisini yokitix kerak idi. Demak, Israilda
hazir «<halak parmani» quxurilgidsk gunahlar heq tepilmaydu.
[ 14:12 «kezliri qanaklirida qirip ketidu» — ibraniy tilida
«kezi qanaklirida qirip ketidu». «tilliri aoyzida qirip ketidu»
— ibraniy tilida «tili aojzida qirip ketidu».
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Parwardigardin zor bir alakzadilik quxidu;
ular harbiri ez yekinining Kkolini tutuxidu,
horbirining Kkoli yekinining kolioja Kkarxi
keturulidu.

14 Yoshudamu Yerusalemda jong Kilidu;
atrapidiki barlik allorning mal-mulikliri jom
Kilip yiojilidu — san-sanaksiz altun-kimux wa
kiyim-keqaklar bolidu.

15 At, keqir, tega, exak, xundakla ularning
bargahlirida bolojan barlik mal-waranlar tstigs
quxkan waba yukiriki wabaoja ohxax bolidu.

16 Xundak emalgea axuruliduki, Yerusalemoja
jong Kilixka kalgan hamms sllardin barlik tirik
kalojanlar her yili Yerusalemoja, padixahka,
yoni samawi koxunlarning Sardari bolojan
Porwardigaroja ibadat Kilixka wa «kapilar
heytirni tabriklaxks qikidu. ®

17 Xundak boliduki, yor yuzidiki kowm-
jomatlardin padixahka, yoni samawi
koxunlarning Sardari bolojan Parwardigaroja
ibadatka gikmiojanlar bolsa, amdi ularning
ustige yamojur yaojmaydu.

18 Misir jomati gikip hazir bolmisa, ularojimu
yamojur bolmaydu; birak Parwardigar «kapilar
heyti»ni  tabrikloxka qgikmaydiojan barlik
allor ustige quxuridiojan waba ularojimu

B 14:16 Yox. 66:23
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quxurulidu. 0

19 Bu Misirning jazasi, xundakla «kapilar
heyti»ni  tabrikloxke qgikmaydiojan barlik
allarning jazasi bolidu.

20 Xu kiini atlarning kongojurakliri {tstigs
«Parwardigaroja atilip pak-mukaddas bolsun!»
dop yezilidu; Parwerdigarning eyidiki barlik
kaga-kuqgilarmu kurbangah aldidiki kaqgilaroja
ohxax hesablinidu;

21 Yerusalemdiki wa Yohudadiki barlik
kaga-kuqgilarmu Parwardigaroja atilip pak-
mukoaddas bolidu; kurbanlik Kilojugilar kelip
ularni elip Kkurbanlik gexlirini pixuridu; xu
kini samawi Kkoxunlarning Ssrdari bolojan
Parwardigarning eyide «kanaanlik-sodigar»
ikkingi bolmaydu.” ®

[ 14:18 «Misir jomati qikip hazir bolmisa, ularojimu

yamojur bolmaydu; birak Poarwardigar «kapilar
heyti»ni tobriklaxka qikmaydiojan barlik allar iistige
qiixiiridiojan waba ularojimu qiixiiriilidu» — Misirning

terikqiliki yamojuroja anga tayanmaydu, balki Nil daryasioja
tayinidu; xunga ularoja askartiliduki, koxumgs bir «waba»
ularoja quxidu. Bu kandak waba deyilmidi. U 14:21
Caue Parwardigaroja atilip pak-mukaddas bolidu» —
ibraniy tilida «Parwardigaroja Karita pak-mukoddaslik»
deyilidu. Bu sezlar bax kahinning bexioja takalojan
altun otuojatka nakixlangan («Mis.» 28:36ni  keriing).
«Parwardigarning eyida «kanaanlik-sodigar» ikkingi
bolmaydu» — «kanaanlik-sodigar» ibraniy tilida «kanaanliky,
Palastindiki kedimki butparas millatlarni hom «sodigar» degen
ikki manini kersitidu. Hudaning mukaddas ibadathanisida
hegkandak butparas (Hudani biringi orunoja koymiojan) kixi
yaki «ibadatni sodioja aylanduridiojan» manpaatparas bolojugi
tepilmaydu. M 14:21 Yax. 35:8; Yo. 3:17; Wah. 21:27; 22:15
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